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NEUVOSTON DIREKTIIVI,

annettu 26 piivini kesikuuta 1990,

eliinten terveytti koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessi
siansukuisten kotieldinten siemennesteen kaupassa ja tuonnissa

(90/429/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamis-
sopimuksen, ja erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen(?),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(?),
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon(3),
seki katsoo, ettd

sidnnokset eldinten terveyteen liittyvisti ongelmista
yhteison sisdisessi nautaeliinten ja sikojen kaupassa
sisiltyvit direktiiviin 64/432/ETY(*) sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 89/360/ETY(5); lisiksi
direktiivi 72/462/ETY(5), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilld 89/227/ETY(?), sisiltii siinnokset
terveyttd koskevista ongelmista nautaeldinten ja sikojen
tuonnissa kolmansista maista,

edelli mainituin siinndksin on nautaeliinten ja sikojen
yhteison sisdisessi kaupassa ja niiden tuonnissa yhteis6on
kolmansista maista huolehdittu siiti, etti alkuperimaa takaa
eliinten terveytti koskevien periaatteiden noudattamisen;
eldintautien levidmisen vaarat ovat siten lihes kokonaan
poistuneet; tietty eldintautien levidmisen vaara liittyy
kuitenkin siemennesteen kauppaan,

yhteisén  sisdisti eliinkauppaa ja eliintuotekauppaa
sdintelevien kansallisten terveysméiraysten
yhdenmukaistamista koskevissa yhteisén toimintaperiaat-
teissa on vastedes tarpeen saada aikaan yhdenmukainen
jirjestelmi sovellettavaksi yhteisdn sisdisessi sian siemen-
nesteen kaupassa ja sen tuonnissa yhteison alueelle,

(*) EYVL N:o C 267, 6.10.1983, 5. 5

(®) EYVL Nio C 342, 19.12.1983, 5. 11
(*) EYVL N:o C 140, 28.5.1984, 5. 6

(*) EYVL N:o 121, 29.7.1964, 5. 1977/64
(*) EYVL N:o L 153, 6.6.1989, 5. 29

() EYVL Nio L 302, 31.12.1972, 5. 28
(") EYVL N:o L 93, 6.4.1989, 5. 25

yhteisdn sisdisessi siemennesteen kaupassa jisenvaltio, jonka
alueella siemenneste keritiin, on velvollinen huolehtimaan,
ettd siemenneste on keritty ja kisitelty hyviksytyilld ja
valvotuilla keinosiemennysasemilla, etti luovuttajaeliinten
terveydentila on sellainen kuin eldintautien leviimisvaaran
torjumiseksi on edellytettivi, etti siemennesteen terveydel-
lisen tason turvaamiseksi annettuja maiirdyksii on
noudatettu sen kerdyksessi, kisittelyssi, sailytyksessi ja
kuljetuksessa ja etti sen mukana on terveystodistus
osoituksena niiden takeiden tiyttimisesti, kun sitd
kuljetetaan mairimaahan,

tiettyji tauteja koskevien rokotuskiytintdjen eroavuudet
yhteisdssd antavat aiheen pitii voimassa méiriaikaisia poik-

keuksia, joilla annetaan jisenvaltioille oikeus vaatia lisisuojaa

tiettyji tauteja vastaan,

.kolmansista maista yhteisén alueelle tapahtuvaa siemen-

nesteen tuontia varten olisi luetteloitava’ kolmannet maat
terveysvaatimusten mukaan; jisenvaltiot saisivat sallia vain
sellaisen siemennesteen maahantuonnin, joka on periisin
tietyt vaatimukset tdyttivilti ja virallisesti valvotuilta
keinosiemennysasemilta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
taiman luettelon kayttdd; lisiksi luettelossa mainittujen
maiden osalta on tarpeen vahvistaa olosuhteiden mukaiset
erityiset terveysvaatimukset; vaatimusten noudattaminen on
liséksi voitava todeta paikalla suoritettavin tarkastuksin,

olisi syytd ulottaa 11 piivini joulukuuta 1989 annetun
neuvoston direktiivin 89/662/ETY sisiltimit tarkastusohjeet
ja -menettelyt, jotka koskevat eliinlddkirintarkastuksia
yhteisén sisdisessd kaupassa sisimarkkinoiden syntymisen
kannalta(8), koskemaan titi direktiivii,

tiettyjen tartuntatautien vilittymisen estimiseksi on syyti
suorittaa tuontitarkastus siemennestelihetyksen saapuessa
yhteisén alueelle, paitsi jos kyseessi on ulkoinen kaut-
takuljetus,

on tarpeen sallia jdsenvaltion ryhtyi kiireellisiin
toimenpiteisiin, jos toisessa jisenvaltiossa tai kolmannessa
maassa puhkeaa tarttuva tauti; tillaisiin tauteihin liittyvit
vaarat ja niiden edellyttdimit suojatoimenpiteet olisi
arvioitava samalla tavoin koko yhteisdssi; titi varten on
tarpeen, etti pysyvi eldinlddkintikomitea laatii koko
yhteisdd koskevan kiireellisen menettelyn, jota noudattaen
tarvittavat toimenpiteet on annettava,

(* EYVL Nio L 395, 31.12.1989, 5. 13
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on tarpeen antaa timin direktiivin tiettyjen toimenpiteiden
soveltaminen komission tehtiviksi; titi varten on tarpeen
siitii menettelysti komission ja jisenvaltioiden vilisen
tiiviin ja tehokkaan yhteistyon aikaansaamiseksi pysyvissi
eldinliskintikomiteassa,

timi direktiivi ei vaikuta sellaisen siemennesteen kauppaan,
joka on tuotettu ennen kuin jisenvaltioiden on noudatettava
titd direktiivia,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU

Yleiset siinnokset

1 artikla

Tissi direktiivissi sdddetiin eldinten terveytti koskevista
vaatimuksista, joita sovelletaan yhteisén sisiiseen sian
siemennesteen kauppaan ja tuontiin kolmansista maista.

2 artikla

Tissi direktiivissd sovelletaan tarpeen mukaan direktiivien
64/432/ETY, 72/462/ETY, 80/407/ETY(1) ja 90/425/ETY(?)

2 artiklassa olevia miiritelmis.

Lisiksi ’siemennesteelld’ tarkoitetaan sian kisittelemitonti
tai kisiteltyd taikka laimennettua siemennestetti.

II LUKU

Yhteisén sisdinen kauppa

3 artikla

Jokaisen jisenvaltion on huolehdittava, etti ainoastaan
seuraavat yleiset vaatimukset tdyttivii siemennestettd
toimitetaan kauppaan:

a) siemenneste on keritty ja kisitelty keinosiemen-
nystarkoituksiin  keinosiemennysasemalla, joka on
terveysvaatimusten osalta 5 artiklan 1 kohdan mukaisesti
hyviksytty yhteisn sisdistd kauppaa varten;

b) siemenneste on keritty sioilta, joiden terveydentila on
liitteen B mukainen;

c) siemennesteen keriys, kisittely, varastointi ja kuljetus on

tapahtunut liitteiden A ja C mukaisesti;

(*) EYVL N:o L 194, 22.7.1988, . 10
(®) EYVL Nio L 224, 18.8.1990, s. 29

4 artikla

1 Timin direktiivin mukaisesti 31 piiviin joulukuuta
1992 asti jisenvaltiot, joissa kaikki keinosiemennysasemilla
olevat eliimet ovat rokottamattomat Aujeszkyn tautia
vastaan ja antavat kielteisen tuloksen seerumineutralointi- tai
Elisa-testissi Aujeszkyn taudin toteamiseksi:

— voivat kieltdd sellaisilta asemilta periisin olevan siemen-
- nesteen tuonnin alueelleen, joiden asema ei ole
samanlainen,

— eivit saa kuitenkaan kieltid tuomasta siemennestetti
maahan, jos siitoskarjut on keinosiemennysasemalla
rokotettu rokotteella, josta Gl-antigeeni on poistettu,
edellyttien, etti:

— rokotus on annettu vain Aujeszkyn tautia aiheuttavan
viruksen osalta seronegatiivisille siitoskarjuille,

— aikaisintaan kolmen viikon kuluttua rokotuksesta
suoritetussa siitoskarjujen serologisessa
tutkimuksessa ei todeta kyseisen viruksen aiheut-
tamia vasta-aineita.

\
Tillaisessa tapauksessa niyte jokaisesta kauppaan
aiotusta piivittdisestd keriyserdsti voidaan tutkia
virukseneristimiskokein hyviksytyssi laboratoriossa
miirimaana olevassa jisenvaltiossa.

Timin kohdan sddnnéksii ei panna tiytintd6n ennen
kuin komissio on 18 artiklassa siidettyd menettelyi
noudattaen ja ottaen huomioon eliinliikintialan
tiedekomitean lausunnon laatinut 1 pdiviin
heinikuuta 1991 mennessi ohjeet kyseisissi
tutkimuksissa  kiytettivisti kokeista, erityisesti
keinosiemennysasemalla suoritettavien kokeiden
tiheydesti, virukseneristimiskokeista seki rokotteen,
josta Gl-antigeeni on poistettu, tehosta ja turval-
lisuudesta.

2 Jiljempini 18 artiklassa siidettyd menettelyi noudat-
taen voidaan pdittid 1 kohdan siinndsten ulottamisesta
koskemaan jisenvaltion alueen osaa, jos kaikki kyseisen
alueen osan keinosiemennysasemilla olevat eliimet antavat
kielteisen tuloksen Aujeszkyn taudin toteamiseksi
suoritetussa seerumineutralointikokeessa tai Elisa-testissi.

3 Neuvosto tarkastelee 31 piiviin joulukuuta 1992 men-
nessi uudelleen timin artiklan sisiltéd komission
kertomuksen ja sithen mahdollisesti liittyvien ehdotusten
perusteella.

5 artikla

1 Jisenvaltion, jonka alueella keinosiemennysasema
sijaitsee, on huolehdittava, ettdi 3 artiklan a alakohdassa
tarkoitettu hyviksynti my®énnetiin vain, jos asema tiyttii
liitteessi A olevat vaatimukset ja jos se noudattaa timin
direktiivin muitakin siinnéksia.

Sen on myds huolehdittava, etti virkaeliinliikiri valvoo
mainittujen  sidnndsten noudattamista. Timin on
ehdotettava hyviksynnin peruuttamista, jos yhti tai
useampaa sdinndsti ei endi noudateta.
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2 Kaikki hyviksytyt keinosiemennysasemat on eliinten  tartuntataudeista, erityisesti  Maailman
rekisterditavi ja kullekin on annettava eliinlddkinnillinen eliintautijirjestén A ja B luetteloissa . mainituista

rekisterinumero. Jokaisen jisenvaltion on toimitettava luet-
telo keinosiemennysasemista ja niiden eldinladkinnallisistd
rekisterinumeroista sekid tieto jokaisesta hyviksynnin
peruutuksesta toisille jisenvaltioille ja komissiolle.

3 Yleiset siannokset menettelystd timin artiklan
tiytintd6n panemiseksi annetaan 18 artiklassa siidettyi
menettelyi noudattaen.

6 artikla

-1 Jisenvaltioiden on huolehdittava, etti jokaisen siemen-
nestelihetyksen mukana on liitteessi D olevan mallin
mukaiselle lomakkeelle laadittu ja alkuperimaana olevan
jisenvaltion virkaeldinlidkirin antama terveystodistus.

Timi todistus on

a) laadittava ainakin yhdelli alkuperimaana olevan
jasenvaltion ja yhdelli alkuperimaana olevan jisenvaltion
virallisista kielist3, ‘

b) oltava alkuperiiskappaleena lihetyksen saatteena

mairipaikkaan saakka,

¢) laadittava yhdelle liuskalle,
d) osoitettava yhdelle vastaanottajalle.

2 Miirimaana oleva jisenvaltio voi direktiivin
90/425/ETY 8 artiklassa siidettyjen toimenpiteiden lisiksi
toteuttaa muut tarpeelliset toimenpiteet, karanteenin aset-
taminen mukaan luettuna, edellyttien, ettei timi vaikuta
stemennesteen kidyttokelpoisuuteen kiistattoman niytdn
saamiseksi tapauksissa, joissa siemennesteen epiillddn olevan
taudinaiheuttajaorganismien saastuttamaa.

III LUKU

Tuonti kolmansista maista

7 artikla

1 Jisenvaltio voi sallia siemennesteen tuonnin vain sel-
laisista kolmansista maista, jotka sisiltyvit 19 artiklassa
saadettyd menettelya noudattaen laadittuun luetteloon. Luet-
teloa voidaan tiydentii tai muuttaa 18 artiklassa siidettyi
menettelyi noudattaen.

2 DPiitettiessi jonkin kolmannen maan sisillyttimisestd
1 kohdassa tarkoitettuun luetteloon, on erityisesti otettava
huomioon:

a) karjan, muiden kotieliinten ja luonnonvaraisen
eliimistén terveydentila kyseisessi maassa, varsinkin
eksoottisten  eldintautien  esiintyminen,  sekd
eldintautitilanne maan ympiristdssd, sikili kun ne saat-
tavat vaarantaa jisenvaltioiden eliimiston terveyden;

b) miten saannsllisesti ja nopeasti kyseinen maa antaa tietoja
alueellaan esiintyvistd, siemennesteen mukana levidvisti

taudeista;

c) kyseisen maan siinndkset eliintautien ehkiisysti ja

torjunnasta;

d) kyseisen maan eldinlddkintiyksikéiden organisaatio ja
toimivalta;

e) tarttuvien  eldintautien  ehkdisy- ja  torjunta-

toimenpiteiden jirjestely ja toimeenpano; seki

f) takeet, jotka kyseinen maa voi antaa timin direktiivin
noudattamisesta. .

3 Edelld 1 kohdassa tarkoitettu luettelo ja kaikki sithen
tehdyt muutokset julkaistaan Ewuroopan yhteisdjen viral-
lisessa lehdessa.

8 artikla

1 Jiljempini 19 artiklassa siddettyi menettelyd noudat-
taen laaditaan luettelo keinosiemennysasemista, joista
jasenvaltiot voivat sallia kolmansista maista periisin olevan
siemennesteen tuonnin. Luetteloa voidaan muuttaa tai
tiydentid samaa menettelyid noudattaen.

2 Paitettiessi kolmannen maan keinosiemennysaseman
sisallyttimisestd 1 kohdassa tarkoitettuun luetteloon, on
erityisesti otettava huomioon siemennesteen tuotannon
eldinlddkinnillinen valvonta kyseisessi kolmannessa maassa,
eliinlizkintihallinnon  toimivalta sekid  keinosiemen-
nysasemiin kohdistuva valvonta.

3 Edelld 1 kohdassa siddettyyn luetteloon voidaan sisil-
lyttds vain sellainen keinosiemennysasema,

a) joka sijaitsee 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun luet-
teloon sisiltyvissd maassa;

b) joka tayttdd liitteessi A olevan Ija Il luvun vaatimukset;

¢) jonka kyseisen kolmannen maan eliinliikintshallinto on
virallisesti hyviksynyt yhteis66n tapahtuvaa vientii
varten;

d) jota kyseisen kolmannen maan asemaeldinliikiri valvoo
ja

e) jonka  kyseisen kolmannen maan virkaeliinliikiri
“tarkastaa vihintdin kahdesti vuodessa.

9 artikla

1  Siemennesteen on oltava periisin eldimilti, jotka ovat
vilittdmisti ennen siemennesteen keriimisti olleet ainakin
kolmen kuukauden ajan 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa
luettelossa mainitun kolmannen maan alueella.

2 Jisenvaltiot saavat saa sallia siemennesteen tuonnin
luettelossa mainitusta kolmannesta maasta vain, jos siemen-
neste tiyttia eldinten terveytti koskevat vaatimukset, jotka
on 18 artiklassa siddettyd menettelyi noudattaen hyviksytty
kyseisesti maasta tapahtuvaa siemennesteen tuontia varten,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 7 artiklan 1 kohdan ja
timin artiklan 1 kohdan soveltamista.
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Pidtettiessi 1 alakohdassa tarkoitetuista vaatimuksista, on
otettava huomioon

a) terveystilanne, erityisesti Maailman eliintautijirjeston
luetteloon A sisiltyvien. tautien osalta, keinosiemen-
nysasemaa ympiar6ivilli vyohykkeelld;

b) keinosiemennysaseman  karjan  terveydentila ja
tutkimuksen suorittamista koskevat miiriykset;

¢) luovuttajaeliimen terveydentilaa ja tutkimuksia koskevat
miiriykset; ‘

d) siemennesteen tutkimusta koskevat miiriykset.

3 Maiiriteltdessi terveytti koskevia vaatimuksia, on
vertailuperusteena kiytettivi II luvun ja vastaavien liitteiden
sisiltimid vaatimuksia. Niisti sidinnéisti tehtivisti poik-
keuksista voidaan paattdd tapauksittain 18 artiklassa saidet-
tyd menettelyi noudattaen, jos kolmas maa, jota asia koskee,
antaa terveystilanteestaan samanlaiset ja vihintiin vastaavat
takeet.

4 Vastaavasti 4 artiklan siinnoksii sovelletaan.

10 artikla

1 Jisenvaltiot saavat antaa luvan siemennesteen tuontiin
vain silli edellytykselld, et esitetddn alkuperimaana olevan
kolmannen maan virkaeldinliikirin laatima ja allekirjoittama
terveystodistus.

Timi todistus on:

a) laadittava ainakin yhdelli maiirimaana olevan
jasenvaltion ja yhdelld sen jisenvaltion virallisista kielists,
jossa 11 artiklan mukainen tuontitarkastus tapahtuu;

b) oltava alkuperiiskappaleena siemennesteen mukana
miiripaikkaan saakka;

c¢) laadittava yhdelle liuskalle;

d) osoitettava yhdelle vastaanottajalle.

2 Terveystodistuksen on oltava 19 artiklassa siidettyi
menettelyd noudattaen laaditun mallin mukainen.

11 artikla

1  Jisenvaltioiden on huolehdittava, etti jokainen
yhteisén  tullialueelle  saapuva  siemennestelihetys
tarkastetaan ennen kuin se lasketaan vapaaseen kiytt66n tai
alistetaan tullimenettelyyn ja kiellettivi tillaisen siemen-
nesteen piisy yhteison alueelle, jos maahantulon yhteydessi
toimitetussa tuontitarkastuksessa ilmenee, etti

— siemenneste ei ole periisin 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti
laaditussa luettelossa mainitun kolmannen maan alueelta,

— siemenneste ei ole perdisin 8 artiklan 1 kohdassa
saidetyssi luettelossa olevalta keinosiemennysasemalta,

— siemenneste on periisin sellaisen kolmannen maan
alueelta, josta tuonti 15 artiklan 2 kohdan mukaan on
kielletty,

— siemennesteen mukana oleva terveystodistus ei ole 10
artiklassa saidettyjen vaatimusten mukainen eiki siini
tarkoitetulla tavalla laadittu.

Titi kohtaa ei sovelleta sellaisiin yhteison tullialueelle
saapuviin siemennestelihetyksiin, jotka alistetaan tullin kaut-
takulkuhallintaan  toimitettavaksi ~ mainitun  alueen
ulkopuolella sijaisevaan miiripaikkaan.

Titi kohtaa kuitenkin sovelletaan, jos lihetyksen kulkiessa
yhteison alueen lapi, tullin kauttakulusta luovutaan.

2 Midrimaana oleva jisenvaltio voi toteuttaa tarpeelliset
toimenpiteet, karanteenin asettaminen mukaan luettuna, ellei
timi vaikuta siemennesteen kiyttokelpoisuuteen, kiistat-
toman niytdn saamiseksi tapauksissa, joissa siemennesteen
epiilliin olevan taudinaiheuttajaorganismien saastuttamaa.

3 Jossiemennesteen tuonti maahan on kielletty jollakin 1
ja 2 kohdassa tarkoitetulla perusteella ja viejini oleva kolmas
maa ei anna lupaa siemennesteen palauttamiseen 30 piivin
kuluessa siemennesteen ollessa pakastettua tai valittdmisti,
siemennesteen  ollessa tuoretta, mddrimaana olevan
jasenvaltion toimivaltainen eldinliikintiviranomainen voi
mairiti sen havitettaviksi.

12 artikla

Jos jisenvaltio on 11 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
tarkastuksen perusteella myéntinyt siemennestelihetykselle
tuontiluvan yhteison alueelle ja se lihetetddn toisen
jisenvaltion alueelle, sen mukana on oltava joko
alkuperiinen terveystodistus tai todistuksen oikeaksi
todistettu  jiljennos, kumpikin varmennettuna sen
viranomaisen allekirjoituksin, joka vastaa 11 artiklassa
saidetystd valvonnasta.

13 artikla

Jos pditetdin toteuttaa 11 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut
hivittimistoimenpiteet, kaikki niisti aiheutuvat kulut on
lihettdjin, vastaanottajan tai niiden edustajan maksettava
valtion niitd korvaamatta.

IVLUKU

Suoja- ja tarkastustoimenpiteet

14 artikla

Direkdivin 90/425/ETY siinnoksid sovelletaan erityisesti
alkuperin tarkastuksiin sekd mairimaana olevan jisenvaltion
tiytintoonpanemien tarkastusten jirjestelyyn ja valvontaan.

15 artikla

1. Yhteison sisdisessi kaupassa sovelletaan direktiivin
90/425/ETY 10 artiklassa saddettyjd varotoimenpiteita.
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2 Jos kolmannessa maassa ilmenee tai leviii tarttuva

 eldintauti, joka saattaa kulkeutua siemennesteen mukana ja
vaarantaa jasenvaltion karjan terveyden, taikka jos jokin muu
eliinten terveytti koskeva seikka antaa siihen aiheen,
miirimaana oleva jisenvaltio voi kieltdd kyseisen siemen-
nesteen tuonnin, riippumatta siits, tapahtuuko se suoraan vai
toisen jisenvaltion kautta ja onko siemenneste periisin
kolmannen maan koko alueelta vaiko ainoastaan sen alueen
osasta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 8, 9 ja 10 artiklan
soveltamista.

Jisenvaltioiden 1 alakohdan perusteella suorittamista
toimenpiteisti, niiden kumoamisesta ja syisti on valittomasti
ilmoitettava muille jisenvaltioille ja komissiolle.

Jaljempini 18 artiklassa siidettyd menettelyd noudattaen
voidaan p#ittii, etti kyseisii toimenpiteitd on muutettava,
erityisesti niiden yhteensovittamiseksi muiden jisenvaltio-
iden toimenpiteiden kanssa, tai etti ne on kumottava.

Jos syntyy ensimmiisessi alakohdassa tarkoitettu tilanne ja
muidenkin jisenvaltioiden niyttii olevan tarpeen soveltaa
kyseisessd alakohdassa siidettyjd toimenpiteitd, tarvittaessa
kolmannen alakohdan mukaisesti muutettuina, atheelliset
toimenpiteet on toteutettava 18 artiklassa siddettyd menet-
telyd noudattaen.

Lupa kyseisestd kolmannesta maasta tapahtuvan tuonnin
aloittamiseen uudelleen on annettava 18 artiklassa sdddettyi
menettelyi noudattaen.

16 artikla

1 Komission eliinlddkintiasiantuntijat voivat
yhteistydssi  jisenvaltioiden ja kolmansien maiden
toimivaltaisten viranomaisten kanssa toteuttaa tarkastuksia
paikalla, sikili kuin ne timin direktiivin yhdenmukaisen
soveltamisen varmistamiseksi ovat tarpeen.

Alkuperimaan, jonka alueella tarkastus tapahtuu, on annet-
tava kaikki tarpeellinen apu asiantuntijoille niiden suorit-
taessa tehtividdn, Komissio ilmoittaa tarkastusten tuloksista
kyseiselle alkuperimaalle.

Alkuperimaan on toteutettava kaikki tarkastuksen tulosten
huomioon  ottamiseksi = mahdollisesti  tarpeelliset
toimenpiteet. Jollei alkuperimaa toteuta mainittuja
toimenpiteiti, komissio voi pysyvin eldinldikintikomitean
tutkittua tilanteen soveltaa 5 artiklan ja 6 artiklan 2 kohdan
kolmannen alakohdan siinnéksii.

2 Yleiset, erityisesti 1 kohdan ensimmiisessi alakohdassa
tarkoitettujen tarkastusten tiheytti ja suoritustapaa koskevat
sdinnokset timin artiklan tiytint66n panemiseksi annetaan
19 artiklassa siddettyd menettelyi noudattaen.

VLUKU

Loppusidinnikset

17 artikla

Timin direktiivin liitteiti muutetaan niiden mukaut-
tamiseksi teknitkan kehitykseen 18 artiklassa sdddettyd
menettelyd noudattaen.

18 artikla

1 Jos tissi artiklassa sdddettyd menettelyi on
noudatettava, asian saattaa paitokselli 68/361/ETY(?)
perustetun pysyvan eldinlidkintikomitean, jiljempini
’komitea’, kisiteltiviksi komitean puheenjohtaja omasta
aloitteestaan tai jisenvaltion pyynnésti viipymitti.

2 Komiteaan  kuuluvien  jisenvaltioiden  &inet
painotetaan perustamissopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa .
miiritylld tavalla. Puheenjohtaja ei osallistu dinestykseen.

3 Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteistd. Komited antaa lausuntonsa
ehdotuksesta miiriajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa
asian kiireellisyyden mukaan. Lausunto annetaan 54 iinen
enemmistdll.

4 Komissio pdittii toimenpiteisti ja soveltaa niiti vilit-
tdmisti, jos ne ovat komitean lausunnon mukaiset. Jos ne
eivit ole komitean lausunnon mukaisia tai lausuntoa ei ole
annettu, komissio tekee viipymitti neuvostolle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteistd. Neuvosto paittdi toimenpiteisti
miirienemmistdlla.

Jos neuvosto ei ole piittinyt toimenpiteisti kolmen
kuukauden kuluessa siiti paivists, kun asia on tullut vireille
neuvostossa komissio tekee piitoksen ehdotetuista
toimenpiteistd ja soveltaa niitd valittdmaisti, jollei neuvosto
ole yksinkertaisella d3nten enemmist6lli hylinnyt mainittuja
toimenpiteita. '

19 artikla

1 Jos tissi artiklassa siidettydi menettelyd on
noudatettava, asian saattaa komitean kisiteltiviksi komitean
puheenjohtaja omasta aloitteestaan tai jisenvaltion pyyn-
nosti vilpymaitti.

2 Komiteaan  kuuluvien  jisenvaltioiden  dinet
painotetaan perustamissopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa
miiritylld tavalla. Puheenjohtaja ei osallistu d4nestykseen.

3 Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteisti. Komitea antaa lausuntonsa
ehdotuksesta kahden piivin kuluessa. Lausunto annetaan 54
ddnen enemmistolld.

4  Komissio piittii toimenpiteisti ja soveltaa niitd valit-
tomisti, jos ne ovat komitean lausunnon mukaiset. Jos ne
eivit ole komitean lausunnon mukaisia tai jos lausuntoa ei ole
annettu, komissio tekee viipymitti neuvostolle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteisti. Neuvosto piittas toimenpiteisti
miirdenemmistSlla.

Jos neuvosto ei ole pdittinyt toimenpiteisti 15 piivin
kuluessa siitd piivasti, kun asia on tullut vireille neuvostossa,
komissio tekee piitoksen ehdotetuista toimenpiteisti ja
soveltaa niit3 valittomasti, jollei neuvosto ole yksinkertaisella
dinten enemmistdlld hylinnyt mainittuja toimenpiteiti.

() EYVL Nio L 255, 18.10.1968, 5. 23
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20 artikla

1 Titi direktiivid ei sovelleta jisenvaltiossa ennen 31
pdivii joulukuuta 1991 kerittyyn ja kisiteltyyn siemen-
nesteeseen.

2 Siihen asti, kunnes 8, 9 ja 10 artiklassa tarkoitetut
paitokset tulevat voimaan jisenvaltiot eivit saa soveltaa
siemennesteen tuontiin kolmansista maista suosivampia
ehtoja kuin II luvusta johtuvat ehdot.

21 artikla

Jasenvaltioiden on saatettava voimaan timin direktiivin
noudattamisen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset

miiriykset viimeistiin 31 piivini joulukuuta 1991.
Jésenvaltioiden on viipymitti ilmoitettava niisti komissiolle.

22 artikla
Timi direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.
Tehty Luxemburgissa 26 pdivini kesikuuta 1990.

Neuvoston puolesta
Pubeenjobtaja

M. O’KENNEDY
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LIITE A
ILUKU

Keinosiemennysasemien hyviksymisti koskevat vaatimukset

Keinosiemennysasemien on tiytettivi seuraavat vaatimukset:
a) aseman on oltava asemaeliinliikirin jatkuvassa valvonnassa;
b) asemalla on oltava ainakin

i) eliintilat, mukaan luettuna eristystilat,

ii) tilat siemennesteen kerdimisti varten, mukaan luettuna erillinen huone vilineiden puhdistusta ja sterilointia
varten, ‘

iii) siemennesteen kisittelyi varten huone, jonka el vilttdmitti tarvitse sijaita samassa paikassa,
iv) siemennesteen varastointia varten huone, jonka ei vilttimitti tarvitse sijaita samassa paikassa,
) asema on rakennettava tai eristettivi siten, etti estetiin kosketus sen ulkopuolella olevaan karjaan;

d) asema on rakennettava siten, etti eldintilat sekd siemennesteen keriily-, kisittely- ja varastointitilat voidaan
helposti puhdistaa ja desinfioida; :

e) asemalla on oltava eristystila, josta ei ole vilitdnti yhteytti tavanomaisiin eliintiloihin;

f) asema on suunniteltava siten, etti eliintilat ovat fyysisesti erilliin siemennesteen kisittelytiloista ja ettd molem-
mat mainitut tilat ovat erilldin siemennesteen varastotiloista.

II LUKU

Keinosiemennysasemien valvontaa koskevat vaatimukset

Keinosiemennysasemien on:
a) oltava valvottuja siten, etti niilld siilytetdih vain sen lajin eldimii, joiden siemennestetti on tarkoitus keriti.

b) oltava valvottuja siten, etti ne pitivit kaikista asemalla olevista nautaeldimisti kirjaa, josta ilmenee kunkin
eldimen rotu, syntymipaivi ja tunniste, ja ettd ne lisiksi pitdvit kaikista terveystarkastuksista ja rokotuksista
kirjaa, joka sisiltid my®s tietoja kunkin eliimen sairautta tai terveyden tilaa koskevasta tiedostosta;

oltava virkaeldinliikarin siinnollisesti, vihintiin kahdesti vuodessa tarkastamia siten, etti tarkastuksen
yhteydessi myos siinndnmukaisesti tarkistetaan hyviksymisti ja valvontaa koskevat vaatimukset;

C

~

d

oltava valvottuja siten, etti asiattomien henkiléiden padsy aseman tiloihin estyy. Lisiksi luvallisilta vierailijoilta
on vaadittava asemaeliinliikirin laatimien vaatimusten noudattamista;

~

~

e) pidettivi palveluksessaan teknisesti patevii henkilostod, joka on asianmukaisesti koulutettu sairauksien torjun-

nassa tarvittaviin desinfiointimenetelmiin ja hygienisiin menetelmiin;
f) oltava valvottuja siten, ettd

1)  hyviksytyilli asemilla kisitelliin ja varastoidaan vain hyviksytyilli asemilla kerittyi siemennestett, jota ei
padstetd kosketuksiin muiden siemennesteldhetysten kanssa,

ii) siemennesteen keriys, kisittely ja varastointi tapahtuu ainoastaan niihin tarkoituksiin varatuissa tiloissa ja
ehdottoman hygienisesti; ’

iii) kaikki siemennesteen keriyksen ja kisittelyn yhteydessi siemennesteen tai luovuttajaeliimen kanssa
kosketuksiin joutuvat vilineet desinfioidaan tai steriloidaan asianmukaisesti ennen kiyttos;

iv) siemennesteen kisittelyssi kiytetyt eldinperdiset tuotteet, mukaan luettuna lisi- tai laimennusaineet,
hankitaan lihteistd; joista ei atheudu eliintautien vaaraa, tai ne kisitellddn ennen kiyttdi siten, etti taudin
vaara poistuu; :

v) siilytys- ja kuljetusastiat desinfioidaan tai steriloidaan asianmukaisesti ennen jokaista tiyttds;
vi) pakastusnesteeni ei kiyteti nestettd, jota on aiemmin kiytetty muiden eliinperiisten tuotteiden kisittelyyn;

vii) riippumatta siitd, jaetaanko kerdyserit pienempiin annoksiin, jokainen eri merkitiin selvisti siten, ettd
siemennesteen kerdyspiivi, luovuttajaeliimen rotu ja tunniste seki keinosiemennysaseman nimi ja
rekisterinumero alkuperimaan nimikoodin edeltimini, tarvittaessa koodimuotoisina ovat helposti todet-
tavissa; tunnusten laadusta ja muodosta paitetiin 19 artiklassa siidettyd menettelyd noudattaen.
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. LITEB
I1LUKU

Hyviksytyille keinosiemennysasemille tuotavia eldimii koskevat vaatimukset

1 Kaikkien keinosiemennysasemalle tuotavien karjujen on tiytettivi seuraavat vaatimukset:

a) eldimet ovat olleet eristettyini vihintiin 30 piivin ajan tiloissa, jotka jisenvaltion asianomainen
viranomainen on nimenomaan t3hin tarkoitukseen hyviksynyt ja joissa niiden hsakm on ollut vain vihintiin
yhti hyvissi terveydentilassa olevia siitoskarjuja;

.b) ennen eristimistiin a alakohdassa tarkoitettuihin tiloihin eliimet on valittu sikaloista tai tiloilta,
1) jotka on todettu virallisesti vapaiksi klassisesta sikarutosta,
i) jotka on todetru vapaiksi luomistaudista,
iii) joissa 12 edellisen kuukauden aikana ei ole ollut yhtddn suu- ja sorkkatautia vastaan rokotettua eliinti,

iv) joissa 12 edellisen kuukauden aikana ei ole tehty kliinisid, serologisia eiki virologisia havaintoja
Aujeszkyn taudista,

v) jotka eivit ole direktiivissi 64/432/ETY siidettyjen kieltojen alaisina afrikkalaisen sikaruton, swine
vesicular -taudin, Teschenin taudin tai suu- ja sorkkataudin vuoksi.

Eliimii ei ole aikaisemmin saanut pitdi muissa sikaloissa, joiden tautitilanne on huonompi;

c) eliimille on 30 piivin kuluessa ennen a kohdassa miirityn eristysajan alkamista suoritettu seuraavat

tutkimukset kielteisin tuloksin:

i) komplementtifiksaatiotesti suoritettuna direktiivin 64/432/ETY liitteessi C vahvistetulla tavalla
luomistaudin toteamiseksi,

ii) — seerumineutralointi- tai Elisa-testi, jossa rokottamattomien sikojen ollessa kyseessi, kiytetiin kaik-
kia viruksen vasta-aineita,

— Elisa-testi rokotetuille sioille GI-vasta-aineiden toteamiseksi rokotteella, josta GI-antigeeni on
poistettu,

iii) jollei yhteiso ole ottanut kiytt66n yhteisti ohjelmaa suu- ja sorkkataudin torjumiseksi, Elisa-testi suu- ja
sorkkataudin varalta,

iv) seerumineutralointi- tai Elisa-testi klassisen sikaruton toteamiseksi,

Toimivaltainen viranomainen voi antaa luvan c kohdassa tarkoitettujen tutkimusten suorittamiseen
eristystiloissa, jos tutkimustulokset saadaan tietoon ennen d kohdassa tarkoitetun 30-piiviisen eristysajan
alkamista;

d) eldimille on a kohdassa siidetyn vihintiin 30 piivin pituisen eristysajan kuluessa suoritettu seuraavat
tutkimukset kielteisin tuloksin:

i) seerumiagglutinaatiotesti, joka suoritetaan direktiivin 64/432/ETY liitteessi C mairitylld tavalla ja osoit-
. taaluomistautibakteerien miiriksi alle 30 IU agglutinaatiota millilitraa kohden, seki eldinten lihtokarjan
ollessa vapaa luomistaudista komplementtifiksaatiotesti, joka osoittaa luomistautibakteerien mairiksi

alle 20 ETY-yksikk6d millilitraa kohden (20 ICFT-yksikko),

ii) — seerumineutralointi- tai Elisa-testi, jossa rokottamattomien sikojen ollessa kyseessi kiytetiin kaikkia
viruksen vasta-aineita,

— rokotteella, josta Gl-antigeeni on poistettu, rokotetuille sioille Elisa-testi GI- vasta-aineiden
toteamiseksi,

iii) ellei yhteis6 ole ottanut kiytté6n yhteisti ohjelmaa suu- ja sorkkataudin torjumiseksi, Elisa-testi suu- ja
sorkkataudin varalta,

iv) mikroskooppinen agglutinaatiotesti leptospiroosin varalta (serotyypit pomona, grippotyphosa, tarassovi,
hardjo, bratislava ja ballum), tai eliimille on suojaksi leptospiroosia vastaan annettu kaksi
streptomysiiniruisketta 14 piivin vilein (25 mg elopainokiloa kohden).

Sen lisiksi, miti on siidetty havaituista suu- ja sorkkatauti- seki sikaruttotapauksista, eliin on viipymatti
poistettava eristystiloista, jos jokin mainituista kokeista antaa positiivisen tuloksen. Jos kyseessi on
ryhmieristys, toimivaltaisen viranomaisen on ryhdyttivi kaikkiin tarpeellisiin toimiin, voidakseen sallia jiljella
olevien eldinten liittimisen keinosiemennysaseman karjaan timin liitteen mukaisesti.

2 Kaikki kokeet on suoritettava jisenvaltion hyviksymissi laboratoriossa.
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Eliimii saa tuoda keinosiemennysasemalle ainoastaan asemaeliinliikirin nimenomaisella luvalla. Eliinten
saapumisesta asemalle ja poistamisesta sielti on pidettivi kirjaa.

Keinosiemennysasemalle tuotu eliin ei saapumispiivini saa osoittaa mitidn kliinisii sairauden oireita; sen
lisiksi, mitd 5 kohdassa on siddetty, kaikkien eldinten on oltava lihtdisin 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta
eristystilasta, joka lihetyspiivini virallisesti tiyttii seuraavat vaatimukset:

a) tila sijaitsee sellaisen alueen keskelld, jonka side on 10 km ja jolla ei vihintdin 30 piivin aikana ole esiintynyt
suu- ja sorkkatautia eiki sikaruttoa,

b) tila on vihintiin 3 kuukauden ajan ollut vapaa suu- ja sorkkataudista seki luomistaudista,

¢) tila on vihintiin 30 piivin ajan ollut vapaa Aujeszkyn taudista ja sellaisista sikojen sairauksista, joista
ilmoittaminen on direktiivin 64/432/ETY liitteen E mukaan pakollista.

Jos 4 kohdassa tarkoitetut edellytykset on tiytetty ja II luvussa tarkoitetut rutiinitutkimukset on suoritettu
12 edellisen kuukauden aikana, eliimii voidaan ilman eristysti tai tutkimuksia siirtid yhdelti hyviksytyltd
keinosiemennysasemalta toiselle, jonka tautitilanne on samanlainen, jos siirto tapahtuu suoraan. Kyseessi oleva
eliin ei saa piisti suoraan eiki vilillisesti kosketuksiin sellaisten sorkkaeliinten kanssa, joiden tautitilanne on
huonompi, ja kuljetuskalusto tiytyy ennen kiyttoi desinfioida. Jos siirto keinosiemennysasemalta toiselle
tapahtuu jisenvaltioiden vililli, se on suoritettava direktiivin 64/432/ETY siinnosten mukaisesti.

II LUKU

Hyviksytyilli keinosiemennysasemilla pidettiville karjuille pakollisesti suoritettavat rutiinitutkimukset

1 Kaikille hyviksytylld keinosiemennysasemalla pidettiville karjuille on niiden lihtiessd asemalta suoritettava

seuraavat tutkimukset kielteisin tuloksin:

1) — seerumineutralointi- tai Elisa-testi, jossa rokottamattomien sikojen ollessa kyseessi kiytetiin kaikkia -

viruksen vasta-aineita,

— rokotteella, josta Gl-antigeeni on poistettu, rokotetuille sioille Elisa-testi GI- vasta-aineiden
toteamiseksi,

i) ellei yhteisd ole ottanut kiyttéon yhteisti ohjelmaa suu- ja sorkkataudin torjumiseksi, Elisa-testi suu- ja
sorkkataudin varalta,

iii) direktiivin  64/432/ETY liitteen -C mukaisesti suoritettu komplementtifiksaatiotesti luomistaudin
toteamiseksi,

iv) seerumineutralointi- tai Elisa-testi klassisen sikaruton toteamiseksi,

Lisiksi asemalla yli 12 kuukautta pidetyille karjuille on suoritettava i ja iii alakohdassa tarkoitetut kokeet 18
kuukauden kuluessa niiden asemalle saapumisesta.

Kaikki kokeet on suoritettava jisenvaltion hyviksymissi laboratoriossa.

Sen lisiksi, mitd on saddetty havaituista suu- ja sorkkatauti- seki sikaruttotapauksista, eliin on eristettivi, jos
kokeen tulos on positiivinen ja eliimen viimeisen kielteistd tulosta osoittaneen kokeen jilkeen luovuttamaa
siemennestettd ei saa paistii yhteison sisiiseen kauppaan.

Kaikilta muilta asemalla olevilta eliimilti my®nteisti tulosta osoittaneen kokeen jilkeen keritty siemenneste on
sdilytettivd erillisessi varastossa, eiki siti saa paistdd yhteison sisdiseen kauppaan, ennen kuin aseman
tautitilanne on entiselldin.
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LITEC

'Hyviksytyilli kemoslemennysascnnlla kerittyi ja yhtelson sisdiseen kauppaan tarkoitettua
siemennestetti koskevat vaatimukset
1 Siemennesteen on oltava periisin eliimilts,
a) jotka eivit keriyspdivini osoita mitiin kliinisii sairauden oireita,
b) joita ei ole rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan,
c) jotka tiyttvit liitteessd B olevan I luvun vaatimukset,
d) joita ei kiytetd luonnolliseen astutukseen,

e) joita pidetiin suu- ja sorkkataudista vihintiin 3 kuukauden ajan ennen siemennesteen lihetysti vapaina
olleilla keinosiemennysasemilla, jotka sijaitsevat sellaisén alueen keskelld, jonka side on 10 kilometrii ja jolla
ei vihintiin 30 piivin aikana ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia; asemat eivit myoskiin saa sijaita
rajoitustoimenpiteiden alaisella alueella, joka on miiritelty sikojen tarttuvia tauteja koskevien direktiivien
sidnnosten mukaisesti,

f) joita on pidetty keinosiemennysasemilla, jotka ovat olleet vihintidn 30 piivin ajan vilittdmdsti ennen
siemennesteen keridmisti vapaat direkdiivin 64/432/ETY liitteen E mukaan pakollisesti ilmoitettavista
sikojen sairauksista ja Aujeszkyn taudista.

2 Lopulliseen siemennestelaimenteeseen on lisittivi tehokasta antibioottiyhdistelmii erityisesti leptospirojen ja
mykoplasmojen varalta. Yhdistelmin vaikutuksen on oltava vihintdin sama kuin jiljempini mainittujen
pitoisuuksien: '

vihintdin 500 k.y. streptomysiinid ml kohden,
500 k.y. penisilliinii ml kohden,
150 pg linkomysiinii ml kohden,
300 pg spektinomysiinid ml kohden.

Vilittémisti antibioottien lisidmisen jilkeen, laimennettua siemennestetti on siilytettavi vihintiin 15 °C
lampétilassa vahintdin 45 minuutin ajan.

3 Yhteison sisiiseen kauppaan tarkoitettu siemenneste on
i) ennen lihetysti siilytettivi liitteessi A olevan I ja II luvun mukaisissa olosuhteissa,

ii) kuljetettava mairimaana olevaan jisenvaltioon siilidissg, jotka on ennen kiytt3 puhdistettu ja desinfioitu ta.t
steriloitu ja jotka on sinetdity, ennen kuin ne ovat ldhteneet hyviksytysti varastosta.
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1. Lahettsj4 (nimi ja taydellinen osoite) ' TERVEYSTODISTUS
N:o ALKUPERAISKAPPALE

2. Jasenvaltio, jossa kerdys suoritettu

3. Vastaanottaja (nimi ja taydellinen osoite) . 4. Toimivaltainen viranomainen

HUOM.

a) Jokaisesta siemennesteldhetyksesta on oltava erillinen todistus.

b) Tdman todistuksen alkuperdiskappaleen on oltava lahetyksen mukana
maéaarapaikkaan saakka.

5. Toimivaltainen paikallinen viranomainen

6. Lastauspaikka

7. Keinosiemennysaseman nimi ja osoite
8. Kuljetustapa

9. Maédrépaikka ja médédramaana oleva jasenvaltio

. _— ) . 10. Keinosiemennysaseman rekisterinumero
11. Siemennestesdilididen numero ja kooditunnus

12. Siemenneste-erdn tunnistekoodit

a) Annosten lukumaara b) Kerdyspaiva(t) c) Rotu

d) Luovuttajaeldimen tunniste

13. Ming, allekirjoittanut virkaelainlda kari vakuutan taten, etta

a) edelld esitetty siemenneste on keratty, kasitelty ja varastoitu direktiivin 90/429/ETY mukaisissa olosuhteissa; >
b) edelld esitetty siemenneste on perdisin keinosiemennysasemalta,

i) jossa on vain Aujeszkyn tautia vastaan rokottamattomia karjuja ja jotka ovat reagoineet kielteisesti Aujeszkyn taudin toteamiseksi
suoritettuun seerumineutralointi- tai Elisa-testiin direktiivin 90/429/ETY() sad&nndsten mukaisesti,
tai

il) jossa jotkut tai kaikki karjut on rokotettu Aujeszkyn tautia vastaan rokotteella, josta Gl-antigeeni on poistettu; ennen rokotusta
tallaiset karjut ovat olleet seronegatiivisia Aujeszkyn taudin osalta, ja niille kolme viikkoa mydhemmin suorite tussa uudessa
serologisessa tutkimuksessa ei ole havaittu taudinaiheuttajaviruksen vasta-aineita; tallaisessa tapauksessa jokaisen eran

siemenneste on tutkittu virukseneristdmiskokein Aujeszkyn taudin toteamiseksi kielteisin tuloksin ................ (laboratorion nimi)(2);
c) edell tarkoittu siemenneste on toimitettu lastauspaikkaan sinetdidyissé sdilidissa direktiivin 90/429/ETY s&anndsten mukaisissa
olosuhteissa.
________________ ANNEEIU « -+ v c v e v mae e et e e g e e e e e
" (paikka) (aika)
H . ANEKIFOIUS « . o oottt ettt et e e
i Leima : : . .
3 Nimen selvennys ja ammattiasema (suuraakkosin) - - -+« .o ool
(1) Tarpeeton pyyhitasn yli.

(%) Direktiivin 90/429/ETY 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu laboratorio.




